Poglavlje 4.3

Uporaba vagona cisterni, odvojivih cisterni, kontejnerskih cisterni,
zamjenjivih cisterni s plastem od metalnih materijala, baterijskih
vagonai MEGC

NAPOMENA: Za prenosive cisterne i UN MEGC, vidi poglavlje 4.2; za vagone cisterne od vlaknima
ojaCane plastike, vidi poglavlje 4.4; za vakuumski djelujuce cisterne za otpad, vidi

poglavlje 4.5.
43.1 Podrucje primjene
43.11 Odredbe koje zauzimaju cijelu stranicu odnose se i na vagone cisterne, rastavljive spremnike i

baterijske vagone te na kontejnerske cisterne, zamjenjive cisterne i MEGC. Odredbe navedene samo u
jednomu stupcu, odnose se samo:

- vagone cisterne, rastavljive spremnike i baterijske vagone (lijevi stupac);
- kontejnerske cisterne, zamjenijive cisterne i MEGC (desni stupac).

4.3.1.2 Odredbe se odnose na:
vagone cisterne, rastavljive spremnike i baterijske| kontejnerske cisterne, zamjenjive cisterne i
vagone MEGC

koje se koriste za prijevoz plinovitih, tekucih, praskastih ili zrnatih tvari.

43.1.3 U odjeljku 4.3.2 navedene se odredbe koje se odnose na vagone cisterne, rastavljive spremnike,,
kontejnerske cisterne i zamjenjive cisterne, namijenjene prijevozu tvari svih klasa, i na baterijske
vagone i MEGC namijenjene prijevozu plinova Klase 2. U odjeljcima 4.3.3 i 4.3.4 navedene su
posebne odredbe koje dopunjuju ili zamjenjuju odredbe u odjeljku 4.3.2.

43.14 Za uvjete koji se odnose na izradbu, opremu, odobrenje tipa, ispitivanja i oznaCavanje, vidi poglavlje
6.8.

43.15 Za prijelazne mjere koje se odnose na primjenu poglavlja, vidi:
1.6.3. | 1.6.4.

43.2 Odredbe koje se primjenjuju na sve klase

43.2.1 Uporaba

43.2.11 Tvar prema RID-u smije se prevoziti u fiksnim vagonima cisternama, rastavljivim spremnicima,

baterijskim vagonima,, kontejnerskim cisternama, zamjenjivim cisternama i MEGC samo kad je
predvidena kédom cisterni u 4.3.3.1.114.3.4.1.1 u stupcu (12) tablice A u poglavlju 3.2.

43.2.1.2 Obvezna vrsta cisterni, baterijskog vagona i MEGC navedena je u obliku kéda u stupcu (12) tablice A u
poglavlju 3.2. Identifikacijski kod sastoje se od slova ili brojka prema odredenomu redoslijedu.
Objasnjenja za ocitavanje Cetiriju dijelova kéda navedeni su u 4.3.3.1.1 (kad tvar koja se prevozi
pripada Klasi 2),iu4.3.4.1.1 (kad tvar koja se prevozi pripada Klasama 3 do 9)1.

43.2.1.3 Obvezna vrsta u 4.3.2.1.2 odgovara najmanje strogim uvjetima izradbe koji su prihvatljivi za opasnu
tvar o kojoj je rije¢, osim ako nije drukdije propisano u ovomu poglavlju ili u poglavlju 6.8. Smiju se
koristiti cisterne koje odgovaraju kddovima kojima se propisuje viSi najmanji izracunati tlak ili strozi
uvjeti za punjenje ili otvori za ispustanje ili sigurnosni ventili/uredaiji (vidi 4.3.3.1.1 za Klasu 2i 4.3.4.1.1
za Klase 3 do 9).

43214 Za odredene tvari, cisterne, baterijski vagoni ili MEGC moraju ispunjavati dodatne odredbe koje su
uklju€ene kao posebne odredbe u stupcu (13) tablice A u poglavlju 3.2.

43.2.15 Cisterne, baterijski vagoni i MEGC ne smiju biti natovareni nikakvim opasnim tvarima, osim onih
odobrenih za prijevoz u 6.8.2.3.1 i koje u dodiru s materijalima ljuske, brtvi, opreme i zastitnih obloga

Izuzetak su cisterne namijenjene prijevozu tvari Klasa 5.2 ili 7, (vidi 4.3.4.1.3).
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43.2.1.6

43.2.1.7

43.2.2

43.221

43.2.2.2

nisu sklone s njima opasno reagirati (vidi "opasna reakcija" u 1.2.1), tvoriti opasne proizvode ili znatno
oslabjeti materijale izrade”.

Hrana se ne smije prevoziti u cisternama koje se koriste za opasne tvari, osim ako nisu poduzete
potrebne mjere da se sprijeCi svaka opasnost u pogledu javnoga zdravstva.

Vlasnik ili korisnik mora Cuvati zapis o spremniku te mora biti u moguénosti uciniti dostupnom tu
dokumentaciju na zahtjev nadleznog tijela,

te mora osigurati da je ta dokumentacija dostupna subjektu

nadleznom za odrzavanje (ECM). Zapis 0

Zapis o spremniku, ukljuéujuci bitne podatke spremniku

koji se ticu aktivnosti ECM-a,

mora se voditi tijekom vijeka koriStenja spremnika i Cuvati 15 mjeseci nakon $to se spremnik prestane
koristiti.

Ako za vijeka koriStenja spremnika dode do promjene vlasnika ili korisnika, zapis o spremniku mora se
bez odgadanja dostaviti novom vlasniku ili operatoru.

Kopije zapisa o spremniku i svi nuzni dokumenti moraju biti dostupni struénjacima za ispitivanja,
preglede i provjere na spremnicima u skladu s 6.8.2.4.5 ili 6.8.3.4.18 prilikom redovitih pregleda ili
izvanrednih provjera.

Stupanj punjenja

Sljedeci stupnjevi punjenja ne smiju biti premaseni u spremnicima namijenjenim prijevozu tekucina na

temperaturama okoli$a:

@) za zapaljive tvari, tvari opasne za okoli§ i zapaljive tvari opasne za okoli§, ako ne postoje
dodatni rizici (npr. otrovnost ili korozivnost), u spremnicima s uredajem za prozracivanje ili
sigurnosnim ventilima (¢ak i kada im prethodi rasprskavajuca plocica ventila):

Stupanj punjenja = % kapaciteta,;

1+ o (50—t}

(b) za otrovne ili korozivne tvari (bilo da su zapaljive ili opasne za okoli$ ili ne), u spremnicima s
uredajem za prozracCivanje ili sigurnosnim ventilima (€ak i ako im prethodi rasprskavajuca
plocica ventila):

Stupanj punjenja = % kapaciteta;

1+ o (50—tg)
(c) za zapaljive tvari, tvari opasne za okoli§ te blago otrovne ili korozivne tvari (bilo da su
zapaljive ili opasne za okoli$ ili ne) u hermetiCki zatvorenim spremnicima bez sigurnosne
naprave:

Stupanj punjenja = % kapaciteta;

1+ @ (50—tg)
(d) za vrlo otrovne, otrovne, visoko korozivne ili korozivne tvari (bilo da su zapaljive ili opasne za

okoli$ ili ne) u hermeticki zatvorenim spremnicima bez sigurnosne naprave:

Stupanj punjenja = % kapaciteta.

1+ o (50—t}

U formulama o jest srednji koeficijent prostornoga Sirenja tekucine izmedu 15 i 50 °C, tj. za najviSu
varijaciju u temperaturi od 35 °C

d15 B dso
35xd.,

o, se izraGunava formulom: & =

Postoji mogucnost da je potrebno posavjetovati se s proizvodacem tvari i nadleznim tijelom u
svezi ukladnosti tvari s materijalima cisterne, baterijskih vagona ili MEGC.
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43223

43224

4.3.2.3

43.23.1

4.3.2.3.2

43.2.3.3

43.234

4.3.2.35

4.3.2.3.6

u kojoj su dis i dso specifiCne tezine teku¢ine na 15 odnosno 50 °C i tr jest prosjeCna temperatura
tekucine za vrijeme punjenja.

Navedene odredbe u 4.3.2.2.1 (a) do (d) ne odnose se na cisterne Ciji se sadrzaj uredajem za grijanje
za vrijeme prijevoza odrzava na temperaturi iznad 50 °C.. U ovomu slu€aju, stupanj punjenja od
poCetka mora biti takav i temperatura regulirana tako da cisterna nije napunjen iznad 95% svoje
zapremnine i da temperatura punjenja u bilo kojemu trenutku za vrijeme prijevoza ostane ista .

(Rezervirano)

Ljuske namjenjene za prijevoz tvari u teku¢éem stanju,
ukapljenih plinova ili ohladenih ukapljenih plinova,
koje nisu podijeliene komorama ili valobranima u
odjeljke, s kapacitetom od najviSe od 7 500 litara,
pune se do najmanje 80% ili najviSe 20% svojega
kapaciteta.

Ova odredba nije primjenjiva na:

— teku¢ine s kinemati¢kom viskoznosti na 20[1C
od najmanje 2680 mm?s;

— rastopljene tvari s kinemati¢kom viskoznosti na
temperaturi punjenja od najmanje 2 680 mm?/s;

— UN 1963 HELIJ, DUBOKO OHLADPEN, TEKUC
i UN 1966 VODIK, DUBOKO OHLADEN,
TEKUCI.

Postupak
Debljina stijenke ljuske sve vrijeme koriStenja ne smije biti ispod najnize vrijednosti propisane u:
6.8.2.1.17i6.8.2.1.18 6.8.2.1.17 do 6.8.1.20

(Rezervirano) Za vrijeme prijevoza MEGC moraju biti natovareni na
vagon za prijevoz tako da su na odgovarajuci nacin
zasti¢eni armaturom vagona za prijevoz ili samoga
/IMEGC od boc¢noga i uzduznoga udarca i od

prevrtanja3 8. Ako su MEGC, ukljuéujuéi pomoénu
opremu, izradeni tako da mogu podnijeti udarac ili
prevrtanje, nije ih potrebno zastititi na ovaj nacin.

Za punjenja i praznjenja cisterni, baterijskih vagona i MEGC, moraju se poduzeti odgovarajuci nacini
da se sprijeci ispustanje opasnih koli¢ina plinova i para. Cisterne, baterijski vagoni i MEGC moraju biti
zatvoreni tako da ne moze doc¢i do nekontroliranoga izlijevanja sadrzaja. Otvori cisterni koji se prazne
na dnu, moraju biti zatvoreni ¢epovima s navojima, slijepim prirubnicama ili drugim jednako ucinkovitim
uredajem. Nakon punjenja, punilo osigurava da su svi poklopci spremnika, baterijskih vagona i MEGC-
a u zatvorenom polozaju i da ne dolazi do curenja. Ovo se takoder primjenjuje i na gornji dio
hidraulickog ventila.

Uvijek kad je u nizu spojeno nekoliko sustava za zatvaranje, onaj koji je najblize tvari koja se prevozi,
mora biti zatvoren prvi.

Na vanjskomu dijelu cisterne za vrijeme prijevoza ne smije biti ostataka tvari kojom je napunjena.

Tvari koje mogu opasno reagirati jedna s drugom, ne smiju se prevoziti u susjednim komorama
cisterne.
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Primjeri zastite ljuske:

- zastita od bocnoga udarca moze se, na primjer, sastojati od uzduznih precka koje Stite ljusku s
obiju stranica na visini srednje crte

- zaStita od prevrtanja moze se, na primjer, sastojati od armiranih prstena ili precka koje su u odnosu
na rebro pri¢vrséene popre¢no

- zastita od udarca sa straznje stranice moze se, na primjer, sastojati od odbojnika ili rebra.



4.3.2.3.7

43.2.4

43.24.1

43.2.4.2

43243

43.2.4.4

4.3.3

43.3.1

433.1.1

Tvari koje mogu opasno reagirati jedna s drugom, mogu se prevoziti u susjednim odjeljcima cisterni
kad su odjeljci odvojeni pregradom ¢ija je debljina stijenke jednaka ili ve¢a od debljine stijenke ljuske
cisterne. Mogu se prevoziti i odijeljene praznim prostorom ili praznom komoromom izmedu natovarenih
komora.

Vagoni-cisterne, demontabilni spremnici, baterijski vagoni, spremnici-kontejneri, zamjenjivi spremnici i
UN viSestruki kontejneri za plin (MEGC) ne smiju se puniti ili namijeniti za prijevoz nakon §to istekne
krajnji rok za ispitivanje ili pregled koji se zahtijeva u 6.8.2.4.2, 6.8.3.4.6 1 6.8.3.4.12.

No, vagoni-cisterne, demontabilni spremnici, baterijski vagoni, spremnici-kontejneri, zamjenjivi
spremnici i UN viSestruki kontejneri za plin (MEGC) koji su punjeni prije datuma isteka roka za zadnji
redovni pregled mogu se prevoziti:

(€) u razdoblju koje ne prelazi mjesec dana nakon isteka tih krajnjih rokova;

(b) osim ako nije drugacije odobreno od strane nadleznog tijela, za razdoblje koje ne prelazi tri
mjeseca nakon isteka tih krajnjih rokova kako bi se omoguéio povratak opasnih tereta za
pravilno zbrinjavanje ili recikliranje. Upute na ovo izuzeée moraju se spomenuti u prijevoznoj
ispravi.

Prazne cisterne, baterijski vagoni i neo¢iséeni MEGC

NAPOMENA: Za prazne cisterne, baterijske vagone i neociS¢éene MEGC, mogu se primjenjivati
posebne odredbe TU1, TU2, TU4, TU16i TU35 u 4.3.5.

Za vrijeme prijevoza ne smije biti ostataka tvari kojom je napunjen na vanjskomu dijelu cisterne.

Da mogu biti prihvaceni za prijevoz, prazne cisterne, baterijski vagoni i neoci§éeni MEGC, moraju biti
zatvoreni na isti nacin i moraju biti nepropusni kao da su napunjeni.

Kad prazne cisterne, baterijski vagoni i neociS¢eni MEGC nisu zatvoreni na isti nacin i nisu dostatno
nepropushi kao da su napunjeni, i kad nije moguce postovati odredbe u ADR-u, uz odgovaraju¢e mjere
sigurnosti, moraju biti prevezeni do najblizega prikladnog mjesta gdje se moze obaviti ¢iSéenje ili
popravak.

Prijevoz na odgovarajuéi nacin mora biti siguran ako su poduzete odgovarajuc¢e mjere kako bi se
osigurala jednaka sigurnost razmjerna odredbama u ADR-u, i sprijecilo nekontrolirano ispustanje
opasnih tvari.

Prazne fiksne cisterne (vozila cisterne), izgradne cisterne, baterijski vagoni, kontejnerske cisterne,
zamjenjive cisterne i neocis¢eni MEGC mogu se za potrebe pregleda prevoziti i nakon isteka rokova
utvrdenih u 6.8.2.4.216.8.2.4.3.

Posebne odredbe koje se primjenjuju na Klasu 2

Koédiranje i hijerarhija cisterni

Koédiranje cisterni, baterijskih vagona i MEGC

Cetiri dijela kdda (kéda cisterni), navedenih u stupcu (12) tablice A u poglavlju 3.2, imaju sliededa
znacenja:

Dio Opis Kod cisterni
1 vrste cisterni, C = cisterna, baterijski vagon ili MEGC za stlacene plinove
baterijskih vagona ili
MEGC P = cisterna, baterijski vagon ili MEGC za ukapliene ili

otopljene plinove

R = cisterna za pothladene ukapljene plinove
2 proracunati tlak X = vrijednost najmanjega relevantnog ispitnoga tlaka u tablici
u4.33.25
22 = ili najmaniji proracunati tlak u bar
3 otvori (vidi 6.8.2.2 i B = cisterna s otvorom za punjenje na dnu ili otvorima za
6.8.3.2) ispustanje s tri zatvaraca (ventila)

ili baterijski vagon ili MEGC s otvorima ispod povrsine
tekucine ili za stlacene plinove
C= cisterna s otvorom za punjenje na vrhu ili otvorima za

4.3-4



43.3.1.2

4.3.3.2

43321

4.3.3.2.2

43.3.2.3

4.3-5

Dio

Opis Kod cisterni

ispustanje s tri zatvaraa (ventila), samo s otvorima za
CiSc¢enje ispod povrsine tekucine

D =cisterna s otvorom za punjenje na vrhu ili otvorima za
ispustanje s tri zatvaraca (ventila)
ili baterijski vagon ili MEGC bez otvora ispod povrsine

tekucine
4 sigurnosni N = cisterna, baterijski vagon ili MEGC sa sigurnosnim
ventili/uredaji ventilom u 6.8.3.2.9 ili 6.8.3.2.10 koji nije hermeticki
zatvoren
H =hermeticki zatvorena cisterna, baterijski vagon li MEGC (vidi
1.2.1)

NAPOMENA 1: Posebna odredba TU17 navedena u stupcu (13) tablice A u poglavlju 3.2 za odredene

plinove, znaci da se plin moze prevoziti samo u baterijski vagon ili MEGC ¢iji se
elementi sastoje od posuda.

2: Posebna odredba TU 40 navedena u stupcu (13) tablice A Poglavlja 3.2 za odredene
plinove znaci da se plin moze prevoziti samo u baterijskom vagonu ili MEGC-u, &iji su
sastavni dijelovi sacinjeni od beSavnih spremnika.

3: Tlakovi navedeni na samoj cisterni ili na plocici, ne smiju biti nizi od vrijednosti "X" ili
najnizega proracunatoga tlaka.

Hijerarhija cisterni

Kod Ostali kod (ovi) cisterni koji su dozvoljeni za tvari prema kédu
cisterne
C*BN C#BN, C#CN, C#DN, C#BH, C#CH, C#DH
C*BH C#BH, C#CH, C#DH
C*CN C#CN, C#DN, C#CH, C#DH
C*CH C#CH, C#DH
C*DN C#DN, C#DH
C*DH C#DH
P*BN P#BN, P#CN, P#DN, P#BH, P#CH, P#DH
P*BH P#BH, P#CH, P#DH
P*CN P#CN, P#DN, P#CH, P#DH
P*CH P#CH, P#DH
P*DN P#DN, P#DH
P*DH P#DH
R*BN R#BN, R#CN, R#DN
R*CN R#CN, R#DN
R*DN R#DN
Vrijednost koju predstavlja "#" , mora biti jednaka ili veéa od vrijednost koju predstavlja "*".

NAPOMENA: Hijerarhija za navod, od navoda ne uzima u obzir nikakve posebne odredbe (vidi 4.3.5 i

6.8.4).

Uvjeti punjenjai ispitni tlakovi

Ispitni tlak za cisterne namijenjene prijevozu stlacenih plinova mora biti najmanje 1,5 puta vec¢i od
radnoga tlaka kako je definirano u 1.2.1 za posude pod tlakom.

Ispitni tlak

za cisterne namijenjene prijevozu:

- visokotlacnih ukapljenih plinova; i

- oto

pljenih plinova

mora biti takav da, kada je ljuska napunjena do najviSega omjera punjenja, tlak koji tvar postize u ljusci

na 55 °C
ispitni tlak.

Ispitni tlak

za cisterne s toplinskom izolacijom ili 65 °C za cisterne bez toplinske izolacije, ne prelazi

za cisterne namijenjene prijevozu niskotlacnih ukapljenih plinova, moraju biti:




(€) ako je cisterna opremljena toplinskom izolacijom koja je najmanje jednaka tlaku para, smanjeno
za 0,1 MPa (1 bar) tekuéine na 60 °C, ali nikako ispod 1 MPa (10 bar)

(b) ako cisterna nije opremljena toplinskom izolacijom koja je najmanje jednaka tlaku para,
smanjeno za 0,1 MPa (1 bar) teku¢ine na 65 °C, ali nikako ispod 1 MPa (10 bar).

Najveca dopustena masa sadrzaja po litri zapremnine izracunata je kako slijedi:
Najvec¢a dopustena masa sadrzaja po litri zapremnine = 0,95 x gustoca tekuce faze na 50 °C (u kg/l).
Nadalje, parna faza ne smije nestati ispod 60 °C.

Ako promjer ljuski ne iznosi vise od 1,5 m, primjenjuju se vrijednosti ispithoga tlaka i najviSega omjera
punjenja u skladu s uputom za pakiranje P200 u 4.1.4.1.

43.3.2.4 Ispitni tlak za cisterne namijenjene prijevozu pothladenih ukapljenih plinova, ne smije biti manji 1,3 puta
od najviSega dopustenog radnog tlaka i tlaka ozna¢enoga na cisterni, ali nikako maniji od 300 kPa (3
bar) (bazdarski tlak); za cisterne s vakuumskom izolacijom ispitni tlak ne smije biti manji od 1,3 puta
najviSega dopustenog radnog tlaka uve¢anoga za 100 kPa (1 bar).
4.3.3.25 U tablici plinova i smjesa plinova koji se mogu prevoziti u vagonima cisternama, baterijskim
vagonima, rastavljivim spremnicima, kontejnerskim cisternama ili MEGC navedeni su najmaniji
ispitni tlakovi za cisterne, ovisno o slucaju, i omjer punjenja
U slu€aju plinova i smjese plinova koji su razvrstani u navode oznacene kao n.d.n., vrijednosti
ispitnoga tlaka i omjera punjenja mora propisati stru¢njak kojega je odobrilo nadlezno tijelo.
Kad su cisterne za stlacene ili visokotla¢ne ukapljene plinove podvrgnuta ispitnomu tlaku koji je nizi od
onog prikazanoga u tablici, i ako su cisterne opremljena toplinskom izolacijom, struénjak kojega je
odobrilo nadlezno tijelo moze propisati nize najviSe optereéenje, pod uvjetom da tlak koji u cisterni
postize tvar na 55 °C ne prelazi ispitni tlak koji je oznacen na cisterni.
UN Naziv Klasifi- Najmaniji ispitni tlak za Najveca
br. kacijski cisterne dopustena
kéd s toplinskom bez masa sadrZaja
izolacijom toplinske po litri
izolacije zapremnine
MPa | bar | MPa | bar kg
1001 ACETILEN, OTOPLJEN 4F samo u baterijskim vagonima i MEGC koji se
sastoje od posuda
1002 ZRAK, STLACENI 1A vidi 4.3.3.2.1
1003 ZRAK, RASHLADENA TEKUCINA 30 vidi 4.3.3.2.4
1005 | AMONIJAK, ANHIDRIDNI 27C 26 | 26 | 29 | 29 0,53
1006 ARGON, STLACENI 1A vidi 4.3.3.2.1
1008 BOROV TRIFLUORID 2TC 22.5 225 22.5 225 0,715
30 300 30 300 0,86
1009 BROMOTRIFLUOROMETAN 2A 12 120 1,50
(RPOTHLADENI PLIN R13B1) 4.2 42 1,13
12 120 1,44
25 250 1,60
1010 EB$QB:EH;’IEITABIUZIRANI 1,2 o 1 10 1 10 059
1010 38$QB:EH;I|EFABIUZIRANI (1,3 2F 1 10 1 10 0,55
1010 BUTADIENI | UGLJIKOVODIK,
SMJESA, STABILIZIRANI 2F L 10 L 10 0,50
1011 BUTAN 2F 1 10 1 10 0,51
1012 1-BUTILEN ILI 2F 1 10 1 10 0,53
1012 TRANS-2-BUTILEN ILI 2F 1 10 1 10 0,54
1012 CIS-2-BUTILEN ILI 2F 1 10 1 10 0,55
1012 SMJESA BUTILENA 2F 1 10 1 10 0,50
1013 UGLJICNI DIOKSID 2A 19 190 0,73
22.5 225 0,78
19 190 0,66
25 250 0.75

4.3-6




1016 UGLJICNI MONOKSID, STLACENI 1TF vidi 4.3.3.2.1
1017 KLOR 2TOC 1.7 17 1.9 19 1,25
1018 KLORODIFLUOROMETAN 2A 2.4 24 2.6 26 1,03
(RASHLADNI PLIN R22)
1020 KLOROPENTAFLUOROETAN 2A 2 20 2.3 23 1,08
(RASHLADNI PLIN R115)
1021 1-KLORO-1,2,2,2- 2A 1 10 1.1 11 1,2
TETRAFLUOROETAN
(RASHLADNI PLIN R124)
1022 KLOROTRIFLUOROMETAN 2A 12 120 0,96
(POTHLABENI PLIN R13) 225 225 1,12
10 100 0,83
12 120 0,90
19 190 1,04
25 250 1,10
1023 UGLJENI PLIN, STLACENI TF vidi 4.3.3.2.1
1026 CIJAN 2TF 10 100 10 100 0,70
1027 CIKLOPROPAN 2F 1.6 16 1.8 18 0,53
1028 DIKLORODIFLUOROMETAN 2A 15 15 1.6 16 1,15
(POTHLADENI PLIN R12)
1029 DIKLOROFLUOROMETAN 2A 1 10 1 10 1,23
(POTHLADENI PLIN R21)
1030 1,1-DIFLUOROETAN 2F 14 14 1.6 16 0,79
(RPOTHLADENI PLIN R152A)
1032 DIMETILAMIN, ANHIDRIDNI 2F 1 10 1 10 0,59
1033 DIMETIL ETER 2F 1.4 14 1.6 16 0,58
1035 ETAN 2F 12 120 0,32
9.5 95 0,25
12 120 0,29
30 300 0,39
1036 ETILAMIN 2F 1 10 1 10 0,61
1037 ETIL KLORID 2F 1 10 1 10 0,8
1038 ETILEN, RASHLADENA TEKUCINA 3F vidi 4.3.3.2.4
1039 ETIL METIL ETER 2F 1 10 1 10 0,64
1040 ETILEN OKSID S DUSIKOM do 2TF 15 15 15 15 0,78
ukupnoga tlaka od 1MPa (10 bara)
na50 °C
1041 SMJESA ETILEN OKSIDA | 2F 2.4 24 2.6 26 0,73
UGLJICNOGA DIOKSIDA iznad 9%,
ali nikako iznad 87% etilen oksida
1046 HELIJ, STLACEN 1A vidi 4.3.3.2.1
1048 VODIKOV BROMID, ANHIDRIDNI 2TC 5 \ 50 \ 5.5 \ 55 1,54
1049 VODIK, STLACEN 1F vidi 4.3.3.2.1
1050 VODIKOV KLORID, ANHIDRIDNI 2TC 12 120 0,69
10 100 0,30
12 120 0,56
15 150 0,67
20 200 0,74
1053 VODIKOV SULFID 2TF 45 45 5 50 0,67
1055 IZOBUTILEN 2F 1 10 1 10 0,52
1056 KRIPTON, STLACEN 1A vidi 4.3.3.2.1
1058 UKAPLJENI PLINOVI, nezapaljivi, 2A 1.5 H tlak pri punjenju

nabijeni duSikom, uglji¢nim dioksidom
ili zrakom

vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
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1060 SMJESA METILACETILENA | 2F vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
PROPADIENA, STABILIZIRANA:
smjesa P1 2F 25 25 2.8 28 0,49
smjesa P2 2F 2.2 22 2.3 23 0,47
propadien sa 1% do 4% 2F 2.2 22 2.2 22 0,50
metilacetilen
1061 METILAMIN, ANHIDRIDNI 2F 1 10 11 11 0,58
1062 METIL BROMID, nikako iznad 2% 2T 1 10 1 10 1,51
kloropikrina
1063 METIL KLORID 2F 1.3 13 15 15 0,81
(RASHLADNI PLIN R40)
1064 METIL MERKAPTAN 2TF 1 10 1 10 0,78
1065 NEON, STLACEN 1A vidi 4.3.3.2.1
1066 DUSIK, STLACEN 1A vidi 4.3.3.2.1
1067 DIDL)SIK TETROKSID 2TOC samo u baterijskim vagonima i MEGC koji se
(DUSIK DIOKSID) sastoje od posuda
1070 DUSICNI OKSID 20 225 | 225 0,78
18 180 0,68
225 225 0,74
25 250 0,75
1071 NAFTNI PLIN, STLACENI 1TF vidi 4.3.3.2.1
1072 KISIK, STLACENI 10 vidi 4.3.3.2.1
1073 KISIK, RASHLADENA TEKUCINA 30 vidi 4.3.3.2.4
1075 NAFTNI PLINOVI, UKAPLJENI 2F vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
1076 FOSGEN 2TC samo u baterijskim vagonima i MEGC koji se
sastoje od posuda
1077 PROPILEN 2F 25 25 2.7 27 0,43
1078 RASHLADNI PLINOVI, N.D.N. kao 2A
Sto su:
smjesa F1 2A 1 10 11 11 1,23
smjesa F2 2A 15 15 1.6 16 1,15
smjesa F3 2A 2.4 24 2.7 27 1,03
druge smjese 2A vidi 4.3.3.2.21li 4.3.3.2.3
1079 SUMPOR DIOKSID 2TC 1 10 1.2 12 1,23
1080 SUMPOR HEKSAFLUORID 2A 12 120 1,34
7 70 1,04
14 140 1,33
16 160 1,37
1081 TETRAFLUORETILEN, 2F samo u baterijskim vagonima i MEGC-ima
STABILIZIRANI sacinjenim od besavnih spremnika
1082 TRIFLUOROKLOROETILEN, 2TF 15 15 1.7 17 1,13
STABILIZIRANI
(RASHLADNI PLIN R1113)
1083 TRIMETILAMIN, ANHIDRIDNI 2F 1 10 1 10 0,56
1085 VINIL BROMID, STABILIZIRANI 2F 1 10 1 10 1,37
1086 VINIL KLORID, STABILIZIRANI 2F 1 10 11 11 0,81
1087 INIL METIL ETER, STABILIZIRANI 2F 1 10 1 10 0,67
1581 SMJESA KLOROPIKRINA | METIL 2T 1 10 1 10 1,51
BROMIDA, nikako iznad 2%
kloropikrina
1582 SMJESA KLOROPIKRINA | METIL 2T 1.3 13 15 15 0,81
KLORIDA
1612 HEKSAETIL TETRAFOSFAT | 17T vidi 4.3.3.2.1
SMJESA STLACENIH PLINOVA
1749 KLOR TRIFLUORID 2TOC 3 30 3 30 1,40
1858 HEKSAFLUOROPROPILEN 2A 1.7 17 1.9 19 1,11
(POTHLABENI PLIN R 1216)
1859 SILIKON TETRAFLUORID 2TC 20 200 20 200 0,74
30 300 30 300 1,10
1860 VINIL FLUORID, STABILIZIRANI 2F 12 120 0,58
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KLORODIFLUOROMETANA |
KLOROPENTAFLUOROETANA s
¢vrstim vrelistem, priblizno 4,9%
klorodifluorometana

(pothladeni plin R502)

225 225 0,65
25 250 0,64
1912 SMJESA METIL KLORIDA | 2F 1.3 13 1.5 15 0,81
METILEN KLORIDA
1913 NEON, RASHLADENA TEKUCINA 3A vidi 4.3.3.2.4
1951 ARGON, RASHLAPENA TEKUCINA 3A vidi 4.3.3.2.4
1952 SMJESA ETILEN OKSIDA | 2A 19 190 19 190 0,66
UGLJICNOG DIOKSIDA, nikako 25 250 25 250 0,75
iznad 9% etilen oksida
1953 STLACENI PLIN, OTROVNI, 1TF vidi 4.3.3.2.1li 4.3.3.2.2
ZAPALJIVI, N.D.N.2
1954 STLACENI PLIN, ZAPALJIV N.D.D. 1F vidi 4.3.3.2.1li4.3.3.2.2
1955 STLACENI PLIN, OTROVVI, N.D.N.? 1T vidi 4.3.3.2.11li 4.3.3.2.2
1956 STLACENI PLIN, N.D.N. 1A vidi 4.3.3.2.1li4.3.3.2.2
1957 DEUTERIJ, STLACEN 1F vidi 4.3.3.2.1
1958 1,2-DIKLORO-1,1,2,2- 2A 1 10 1 10 1,3
TETRAFLUOROETAN
(RASHLADNI PLIN R114)
1959 1,1-DIFLUOROETILEN 2F 12 120 0,66
(POTHLADENI PLIN R1132A) 225 205 0,78
25 250 0,77
1961 ETAN, RASHLADENA TEKUCINA 3F vidi 4.3.3.2.4
1962 ETILEN 2F 12 120 0,25
22.5 225 0,36
22.5 225 0,34
30 300 0,37
1963 HELIJ, RASHLADENA TEKUCINA 3A vidi 4.3.3.2.4
1964 SMJESA UGLVJIKOVODICNOGA 1F vidi 4.3.3.2.1li4.3.3.2.2
PLINA, STLACENI N.D.N.
1965 SMJESA UGLJIKOVODICNOGA 2F
PLINA, UKAPLJENI, N.D.N.:
smjesa A 2F 1 10 1 10 0,50
smjesa AO1 2F 1.2 12 1.4 14 0,49
smjesa A02 2F 1.2 12 1.4 14 0,48
smjesa AO 2F 1.2 12 1.4 14 0,47
smjesa Al 2F 1.6 16 1.8 18 0,46
smjesa B1 2F 2 20 2.3 23 0,45
smjesa B2 2F 2 20 2.3 23 0,44
smjesa B 2F 2 20 2.3 23 0,.43
smjesa C 2F 2.5 25 2.7 27 0,42
druge smjese 2F vidi 4.3.3.2.21li 4.3.3.2.3
1966 VODIK, RASHLADENA TEKUCINA 3F vidi 4.3.3.2.4
1967 ELIIDNN”ESEKTIC'DA, OTROVNI, 2T vidi 4.3.3.2.21ili 4.3.3.2.3
1968 PLIN INSEKTICIDA, N.D.N. 2A vidi 4.3.3.2.21ili 4.3.3.2.3
1969 IZOBUTAN 2F 1 [10] 1 | 10 0,49
1970 KRIPTON, RASHLADENA 3A vidi 4.3.3.2.4
TEKUCINA
1971 METAN, STgACv:EN ILI PRIRODNI 1F vidi 4.3.3.2.1
PLIN, STLACENI s visokim udjelom
metana
1972 METAN, RASHLADENA TEKUCINA 3F vidi 4.3.3.2.4
ILI PRIRODNI PLIN, RASHLADENA
TEKUCINA s visokim udjelom
metana
1973 SMJESA 2A 2.5 25 2.8 28 1,05
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1974 KLORODIFLUOROBROMOMETAN 2A 1 10 1 10 1,61
(POTHLABENIPLIN R12B1)
1976 OKTAFLUOROCIKLOBUTAN 2A 1 10 1 10 1,34
(POTHLABENI PLIN RC318)
1977 DUSIK, RASHLADENA TEKUCINA 3A vidi 4.3.3.2.4
1978 PROPAN 2F 2.1 21 2.3 23 0,42
1982 TETRAFLUOROMETAN 2A 20 200 20 200 0,62
(POTHLABENIPLIN R14) 30 300 30 300 0,94
1983 1-KLORO-2,2,2-TRIFLUOROETAN 2A 1 10 1 10 1,18
(POTHLABENI PLIN R133A)
1984 TRIFLUOROMETAN (POTHLABENI 2A 19 190 0,92
PLIN R23) 25 250 0,99
19 190 0,87
25 250 0,95
2034 VODIK | METAN SMJESA, 1F vidi 4.3.3.2.1
STLACENI
2035 1,1,1-TRIFLUOROETAN 2F 2.8 28 3.2 32 0,79
(POTHLABENI PLIN R143A)
2036 KSENON 2A 12 120 1,30
13 130 1,24
2044 2,2-DIMETILPROPAN 2F 1 10 1 10 0,53
2073 AMONIJEVE OTOPINE, specifiéne 4A
tezine manje od 0,880 na 15 °C u
vodi:
iznad 35% i nikako iznad 40% 4 A 1 10 1 10 0,80
amonijaka
iznad 40% i nikako iznad 50% 4 A 1.2 12 1.2 12 0,77
amonijaka
2187 UGLJICNI DIOKSID, RASHLADENA 3A vidi 4.3.3.2.4
TEKUCINA
2189 DIKLOROSILAN 2 TFC 1 10 1 10 0,90
2191 SULFURIL FLUORID 2T 5 50 5 50 1,1
2193 HEKSAFLUOROETAN 2A 16 160 1,28
(POTHLABENI PLIN R116) 20 200 1,34
20 200 1,10
2197 VODIK JODID, ANHIDRIDNI 2TC 1.9 19 21 21 2,25
2200 PROPADIEN, STABILIZIRANI 2F 1.8 18 2.0 20 0,50
2201 DUSICNI OKSID, RASHLADENA 30 vidi 4.3.3.2.4
TEKUCINA
2203 SILAN® 2F 225 | 225 | 225 225 0,32
25 250 25 250 0,36
2204 KARBONIL SULFID 2TF 2.7 27 3.0 30 0,84
2417 KARBONIL FLUORID 2TC 20 200 20 200 0,47
30 300 30 300 0,70
2419 BROMOTRIFLUOROETILEN 2F 1 10 1 10 1,19
2420 HEKSAFLUOROACETON 2TC 1.6 16 1.8 18 1,08
2422 OKTAFLUOROBUT-2-EN 2A 1 10 1 10 1,34
(POTHLABENI PLIN R1318)
2424 OKTAFLUOROPROPAN 2A 2.1 21 2.3 23 1,07
(POTHLABENI PLIN R218)
2451 DUSIK TRIFLUORID 20 20 200 20 200 0,50
30 300 30 300 0,75
2452 ETILACETILEN, STABILIZIRANI 2F 1 10 1 10 0,57
2453 ETIL FLUORID 2F 2.1 21 2.5 25 0,57
(POTHLABENI PLIN R161)
2454 METIL FLUORID 2F 30 300 30 300 0,36
(POTHLABENI PLIN R41)
2517 1-KLORO-1,1-DIFLUOROETAN 2F 1 10 1 10 0,99
(POTHLADENI PLIN R142B)
2591 KSENON, RASHLADENA 3A vidi 4.3.3.2.4

TEKUCINA
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2599 KLOROTRIFLUOROMETAN | 2A 3.1 31 3.1 31 0,11
TRIFLUOROMETAN, AZEOTROPNA 4.2 42 0,21
SMJESA, priblizno
60% horc’)t?iquorometana (pothladeni 10 100 0,76
plin R503) 4.2 42 0,20
10 100 0,66
2601 CIKLOBUTAN 2F 1 10 1 10 0,63
2602 DIKLORODIFLUOROMETAN | 2A 1.8 18 2 20 1,01
DIFLUORO-1,1 ETAN,
AZEOTROPNA
SMJESA, priblizno
74% diklorodifluorometana
(pothladeniplin R500)
2901 BROMIN KLORID 2TOC 1 10 1 10 1,50
3057 TRIFLUOROACETIL KLORID 2TC 1.3 13 15 15 1,17
3070 SMJESA ETILEN OKSIDA | 2A 15 15 1.6 16 1,09
DIKLORODIFLUOROMETANA,
nikako iznad 12,.5% etilen oksida
3083 PERKLORIL FLUORID 2TO 2.7 27 3.0 30 1,21
3136 TRIFLUOROMETAN, OHLADENA 3A vidi 4.3.3.2.4
TEKUCINA
3138 ETILEN, ACETILEN PROPILEN U 3F vidi 4.3.3.2.4
SMJESI, RASHLADENA TEKUCINA,
koja sadrzi najmanje 71,5% etilena i
nikako iznad 22,5% acetilena i nikako
iznad 6% propilena
3153 PERFLUORO(METIL VINIL ETER) 2F 1.4 \ 14 \ 15 \ 15 1,14
3154 | PERFLUORO(ETIL VINIL ETER) 2F 1 10| 1 | 10 0,98
3156 STLACENI PLIN, OKSIDIRAJUCI, 10 vidi 4.3.3.2.1li 4.3.3.2.2
N.D.N.
3157 UKAPLJENI PLIN, OKSIDIRAJUCI, 20 vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
N.D.D.
3158 PLIN, RASHLADENA TEKUCINA, 3A vidi 4.3.3.2.4
N.D.N.
3159 1,1,1,2-TETRAFLUOROETAN 2A 1.6 16 1.8 18 1,04
(POTHLABENI PLIN R134A)
3160 UKAPLJENI PLIN, OTROVAN, 2TF vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
ZAPALJIVI, N.D.N.?
3161 UKAPLJENI PLIN, ZAPALJIVI, 2F vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
N.D.N.
3162 6l‘JKAPLJENI PLIN, OTROVNI, N.D.N. 2T vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
3163 UKAPLJENI PLIN, N.D.N.. 2A vidi 4.3.3.2.2ili 4.3.3.2.3
3220 PENTAFLUOROETAN 2A 4.1 41 4.9 49 0,.95
(POTHLADENI PLIN R125)
3252 DIFLUOROMETAN 2F 3.9 39 4.3 43 0,78
(POTHLADENI PLIN R32)
3296 HEPTAFLUOROPROPAN 2A 14 14 1.6 16 1,20
(POTHLABENI PLIN R227)
3297 SMJESA ETILEN OKSIDA | 2A 1 10 1 10 1,16
KLOROTETRAFLUOROETANA,
nikako iznad 8,8% etilen oksida
3298 SMJESA ETILEN OKSIDA | 2A 2.4 24 2.6 26 1,02
PENTAFLUOROETANA, nikako
iznad 7.9% etilen oksida
3299 SMJESA ETILEN OKSIDA | 2A 15 15 1.7 17 1,03
TETRAFLUOROETANA, nikako
iznad 5.6% etilen oksida
3300 SMJESA ETILEN OKSIDA | 2TF 2.8 28 2.8 28 0,73
UGLJICNOG DIOKSIDA, nikako
iznad 87% etilen oksida
3303 STLACENI PLIN, OTROVNI, 1TO vidi 4.3.3.2.1li 4.3.3.2.2

OKSIDIRAJUCI, N.D.N.2
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3304 STLACEN PLIN, OTROVAN, 1TC vidi 4.3.3.2.1ili 4.3.3.2.2

KOROZIVNI, N.D.N.2
3305 STLACEN PLIN, OTROVNI, 1TFC vidi 4.3.3.2.1ili 4.3.3.2.2

ZAPALJIVI, KOROZIVNI, N.D.N.*#
3306 STLACENI PLIN, OTROVAN, 1TOC vidi 4.3.3.2.11ili 4.3.3.2.2

aOKSIDIRAJUCI, KOROZIVNI, N.D.N.
3307 UKAPLJENI PLIN, OTROVNI, 2TO vidi 4.3.3.2.21ili4.3.3.2.3

OKSIDIRAJUCI, N.O.S.?
3308 UKAPLJENI PLIN, OTROVNI, 2TC vidi 4.3.3.2.21ili4.3.3.2.3

KOROZIVNI, N.D.N. *
3309 UKAPLJENI PLIN, OTROVNI, 2TFC vidi 4.3.3.2.21ili4.3.3.2.3

ZAPALJIVI, KOROZIVNI, N.D.N.#
3310 UKAPLJENI PLIN, OTROVNI, 2T0C vidi 4.3.3.2.21ili4.3.3.2.3

aOKSIDIRAJUCI, KOROZIVNI, N.D.N.
3311 PLIN, RASHLADENA TEKUCINA, 30 vidi 4.3.3.2.4

OKSIDIRAJUCI, N.D.N.
3312 PLIN, RASHLADENA TEKUCINA, 3F vidi 4.3.3.2.4

ZAPALJIVI, N.D.N.
3318 AMONIJEVE OTOPINE, specifi¢na 4TC vidi 4.3.3.2.2

masa ispod 0.880 na 15 °C u vodi,

iznad 50% amonijaka
3337 POTHLADENI PLIN R404A 2A 2,9 29 3.2 32 0,84
3338 POTHLADENI PLIN R407A 2A 2,8 28 3.2 32 0,95
3339 POTHLADENI PLIN R407B 2A 3,0 30 3.3 33 0,95
3340 POTHLADENI PLIN R407C 2A 2,7 27 3.0 30 0,95
3354 PLIN INSEKTICIDA, ZAPALJIV, 2F vidi 4.3.3.2.2li4.3.3.2.3

N.D.N.
3355 PLIN INSEKTICIDA, OTROVNI, 2TF vidi 4.3.3.2.21ili4.3.3.2.3

ZAPALJIVI, N.D.N.2

é Dozvoljeno ako je LCsp jednak ili iznad 200 ppm.
b Smatra se pirofornim.

4.3.3.3 Postupak

43331 Kad su cisterne, baterijski vagoni ili MEGC odobreni za razli¢ite plinove, u promjenu koristenja
uklju€ena je aktivnosti praznjenja, propuhivanja i ispraznjavanja onoliko koliko je to potrebno za sigurni
rad.

4.3.3.3.2 Kad se cisterne, baterijski vagoni ili MEGC predaju za prijevoz, moraju biti vidljivi samo podaci
navedeni u 6.8.3.5.6 koji se odnose na utovareni plin ili na plin koji je upravo istovaren; svi podaci koji
se odnose na druge plinove, moraju biti pokrivene (vidi normu EN 15877 — 1:2012 Zeljeznicki sustav --
Oznake na Zeljezni¢kim vozilima. 1. dio: Teretni vagoni)..

4.3.3.3.3 Elementi baterijskih vagona ili MEGC moraju sadrzavati samo jednu vrstu plina.

43334 Ako vanjski nadtlak moze biti viSi od otpora cisterne na vanjski tlak (npr. zbog niskih temperatura
okolisa), potrebno je poduzeti odgovaraju¢e mijere zastite cisterni u kojima se nalaze niskotlacni
ukapljeni plinovi kako bi se sprijecio rizik od deformacije, npr. punjenjem duSikom ili drugim inertnim
plinom s ciliem odrzavanja dovoljnog pritiska u cisterni.

4.3.3.4 Odredbe o punjenju vagona cisterni za ukapljeni | (Rezervirano)

plin
43.3.4.1 Mjere kontrole prije punjenja (Rezervirano)

(@) za svaki plin koji se prevozi, potrebno se
provjeriti podatke na plo¢i cisterne (vidjeti
6.8.2.5.1 i 6.8.3.5.1 do 6.8.3.5.5) kako bi se
utvrdilo podudaraju li se s podacima na ploci
vagona (vidjeti 6.8.2.5.2, 6.8.3.5.6 i 6.8.3.5.7).

Vagon-cisterne za viSestruko koriStenje moraju
se posebno provjeriti radi osiguranja da su

4.3-12



4.3.34.2

43343
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(b)

odgovarajuce preklopne ploce vidljive i sigurno
pricvr§éene na nacin naveden u 6.8.3.5.7. s obje
strane vagona.

Granice optere¢enja na stranici vagona ne smiju
premasivati maksimalnu  dopusStenu  masu
punjenja naznacenu na plodi cisterne.

posljednji se teret odreduje na temelju podataka
iz prijevozne isprave ili na temelju analize. Ako je
potrebno, cisterna se mora odistiti.

(c) masa ostatka se odreduje (npr. vaganjem) i

(d)

uzima u obzir za odredivanje koli¢ine punjenja.

potebno je provijeriti nepropusnost vanjskog tijela
spremnika i dijelova njezine opreme, kao i
njihovu funkcionalnost..

Postupak punjenja
Sto se tiCe punjenja, potrebno je slijediti odredbe iz
uputa za rad s vagonima cisternama.

Mjere kontrole nakon punjenja

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

nakon punjenja, kalibriranim uredajima za
provjeru provjerava se je li vagon prenapunjen ili
preoptere¢en (npr. vaganjem na Kkalibriranoj
mosnoj vagi).

Prenapunjeni ili preoptereceni vagoni cisterne
odmah se moraju istovariti na siguran nacin dok
se ne postigne dopustena koli€ina punjenja.
djelomicni pritisak inertnih plinova u plinovitoj fazi
ne smije premasivati 0,2 MPa (2 bara), ili
manometarski pritisak u plinovitoj fazi ne smije za
viSe od 0,1 MPa (1 bara) premasivati (apsolutni)
pritisak pri isparavanju ukaplienog plina pri
temperaturi teku¢e faze (medutim, za UN 1040
etilen oksid s duSikom, maksimalni dopustivi
ukupni pritisak iznosi 1 MPa (10 bara) 50°C).
nakon punjenja, potrebno je provjeriti vagone s
donjim otvorom za praznjenje kako bi se
osiguralo da su unutarnji zaporni uredaji
zatvoreni i stoga nepropusni.

prije  montiranja slijepih prirubnica ili drugih
jednako ucinkovitih uredaja, potrebno je provjeriti
nepropusnost ispusnih otvora; svako se
istiecanja mora  zaustaviti odgovaraju¢im
sredstvima.

slijepe prirubnice ili drugi jednako ucinkoviti
uredaji montiraju se na izlaz ispuSnih otvora.
Takvi  poklopci  moraju  biti  opremljeni
odgovaraju¢im brtvilima. Moraju biti zatvoreni
prilikom koriStenja svih elemenata predvidenih za
takve modele.

naposljetku, potrebno je izvrsiti i zavrSnu vizualnu
provjeru vagona, njegove opreme i oznaka kako
bi se osiguralo da iz njega ne curi tvar kojom je
napunjen.

(Rezervirano)

(Rezervirano)
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Za svako putovanje spremnika koji prevozi hladeni ukapljeni plin mora se odrediti stvarno vrijeme
drzanja na osnovu sljedecega:

() referentnog vremena drzanja za hladeni ukapljeni plin koji ¢e se prevoziti (vidi 6.8.3.4.10) kako
je navedeno na ploc€ici navedenoj u 6.8.3.5.4;

(b) stvarne gustoce pri punjenju;

(c) stvarnog tlaka pri punjenju;

(d) najnize podeSenog tlaka uredaja za ograni¢avanje tlaka;
(e)  habanja izolacije®.

NAPOMENA: ISO 21014:2006 ,Kriogene posude — Radne karakteristike kriogene izolacije” poblize
objasnjava metode utvrdivanja radnih karakteristika izolacije kriogenih posuda i navodi
metodu raunanja vremena drzanja.

Datum na koji zavrSava stvarno vrijeme drZanja mora se unijeti u prijevoznu ispravu (vidi 5.4.1.2.2 (d)).
Spremnici nece biti namijenjeni za prijevoz:

€) u uvjetima kad slobodni prostor za Sirenje tekucine moze proizvesti nedozvoljenu hidrauli¢ku
silu uslijed probijanja unutar ljuske;

(b) kada propustaju;

(c) kada su oSteceni u tolikoj mjeri da to potencijalno utjeCe na cjelovitost spremnika ili njegovih
uredaja za podizanje i u¢vrscivanje;

(d) osim ako pomoc¢na oprema nije pregledana i nije utvrdeno je da je u ispravnom stanju;
(e) osim ako nije utvrdeno stvarno vrijeme drzanja za hladene ukapljene plinove koji se prevoze;

® osim ako trajanje prijevoza ne prelazi stvarno vrijeme drzanja, uzimajuci u obzir sve zastoje do
kojih moze dodi;

(9) osim ako tlak nije stalan i ako nije sniZzen na razinu da se moze postici stvarno vrijeme dr2anja4.
Posebne odredbe koje se primjenjuju na Klase 3 do 9

Kédiranje, racionalizirani pristup i hijerarhija cisterni

Koédiranje cisterni

Cetiri dijela kdda (kdda cisterni), navedenih u stupcu (12) tablice A u poglavlju 3.2 imaju sliede¢a
znacenja:

Dio Opis Kod cisterni
1 vrste cisterni L= cisterna za tvari u teku¢emu stanju (tekucine ili krute
tvari koje se predaju za prijevoz u
otopljenom/rastaljenomu stanju)
S= cisterna za tvari u krutomu stanju (praskastom ili
zrnatom)
2 proracunati tlak G= najmanji proracunati tlak prema opéim uvjetima u
6.8.2.1.14 li
1.5; 2.65; 4; 10; 15 ili 21= najmaniji proraunati tlak u bar (vidi
6.8.2.1.14).

Smijernice koje se nalaze u dokumentu Europske udruge za industrijske plinove (EIGA) ,Metode za
spreavanje preuranjene aktivacije uredaja za rasterec€ivanje na spremnicima“ koji je dostupan na
www.eiga.eu.
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Dio

Opis

Kod cisterni

otvori
(vidi 6.8.2.2.2)

cisterna s otvorom za punjenje na dnu ili otvorima za
ispustanje na dnu s dva zatvaraca (ventila)

cisterna s otvorom za punjenje na dnu ili otvorima za
ispustanje na dnu s tri zatvaraca (ventila)

cisterna s otvorom za punjenje na vrhu i otvorima za
ispustanje samo sa jednim otvorom za CiSéenje ispod
povrsine tekucine

cisterna s otvorom za punjenje na vrhu i otvorima za
ispustanje bez otvora ispod povrSine tekuéine.

sigurnosni ventili/uredaji

cisterna sa ventilacijskim uredajem, u 6.8.2.2.6, ali bez
uredaja za zastitu protiv Sirenja plamena; ili

spremnik koji je otporan na tlacni udar koji nije izazvan
eksplozijom

cisterna sa ventilacijskim uredajem, u 6.8.2.2.6,
opremljena uredajem za zastitu protiv Sirenja plamena;
ili  spremnik koji je otporan na tlaéni udar izazvan
eksplozijom

cisterna bez ventilacijskog uredaja u 6.8.2.2.6 i koja nije
hermeticki zatvorena

hermetic¢ki zatvorena cisterna (vidi 1.2.1).

Racionalizirani pristup dodjeli koda cisterni prema ADR-u skupinama tvari i hijerarhija cisterni

NAPOMENA: Odredene tvari i skupine tvari nisu uklju¢ene u racionaliziran pristup, vidi 4.3.4.1.3




Racionalizorani pristup

Kéd

Skupina dozvoljenih tvari

cisterni

Klasa

Klasifikacijski kéd

Pakirna skupina

Tekucine

LGAV

3

F2

9

M9

LGBV

4.1

F2

5.1

o1

9
9

M6

M11

i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV

LGBF

3

3
3

3

F1

1]
tlak para na 50 °C < 1.1 bar

F1

D

I
tlak para na 50 °C < 1.1 bar

D

i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV i LGBV

L1.5BN

3

F1

1]
tlak para na 50 °C < 1.75 bar

F1

1]

plamiste < 23°C, viskozan,
tlak para na 50°C > 1.1 bar
vreliste > 35°C

1]
tlak para na 50°C > 1.1 bar

i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV, LGBV i LG

BF

L4BV

51

o1

L4BN

w

F1

l,
Il vreliste < 35°C

FC

D

o1

OoT1

C1

C3

C4

C5

Cc7

Cs8

C9

C10

CF1

CF2

Cs1

Cwil

Cw2

Co1

CO2

CT1

CT2

CFT

M11

i skupine dozvoljenih tvari za kod cisterni LGAV, LGBV, LGBF i L1,5BN
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Racionalizorani pristup

Kéd Skupina dozvoljenih tvari
cisterni Klasa Klasifikacijski kod Pakirna skupina
Tekucine
LABH 3 FT1 I, 1l
3 FT2 Il
3 FC Il
3 FTC Il
6.1 T1 I, 1
6.1 T2 I, 1
6.1 T3 I, M
6.1 T4 I, M
6.1 T6 I, M
6.1 T7 I, 1
6.1 TF1 Il
6.1 TF2 I, M
6.1 TF3 Il
6.1 TS Il
6.1 TW1 Il
6.1 TW2 Il
6.1 TO1 Il
6.1 TO2 Il
6.1 TC1 Il
6.1 TC2 Il
6.1 TC3 Il
6.1 TC4 Il
6.1 TFC Il
6.2 14 Il
9 M2 Il
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN i L4BN
L4DH 4.2 S1 11|
4.2 S3 I, 1l
4.2 ST1 I, M
4.2 ST3 I, M
4.2 SC1 I, 1M
4.2 SC3 I, 1M
4.3 W1 I, 1l
4.3 WF1 I, M
4.3 WT1 I, M
4.3 WC1 I, M
8 CT1 I, 1l
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN i L4BH
L10BH 8 Ci |
8 C3 |
8 C4 |
8 C5 |
8 C7 |
8 C8 I
8 C9 I
8 C10 |
8 CF1 |
8 CF2 I
8 Cs1 I
8 CwW1 I
8 CW2 I
8 COo1 |
8 CcO2 |
8 CT1 |
8 CT2 I
8 CoT |
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, i L4BH
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Racionalizorani pristup

Kéd Skupina dozvoljenih tvari
cisterni Klasa Klasifikacijski kod Pakirna skupina
Tekuéine
L10CH 3 FT1 I
3 FT2 I
3 FC I
3 FTC I
6.1° T1 |
6.1° T2 I
6.1°% T3 |
6.1°% T4 |
6.1° T6 I
6.1° T7 I
6.1° TF1 I
6.1°% TF2 |
6.1°% TF3 |
6.1° TS I
6.1° TW1 I
L10CH 6.1°% TO1 I
6.1°% TC1 |
6.1°% TC2 |
6.1° TC3 I
6.1°% TC4 I
6.1°% TFC I
6.1° TFW |
i skupine dozvoljenih tvari za kod cisterni LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH, i L10BH
& Tvari s LC50 nizi od ili jednak 200 mI/m3 i zasi¢ene pare koncentracije veée od ili jednake 500 LC50
¢e biti dodijeljene spremniku koda L15CH.
L10DH 4.3 w1 |
4.3 WF1 |
4.3 WT1 |
4.3 WC1 |
4.3 WFC |
5.1 OoTC |
8 CT1 |
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH, L4DH, L10BH i
L10CH
L15CH 3 FT1 I
6.1° T1 [
6.1° T4 [
6.1° TF1 [
6.1° TW1 [
6.1° TO1 |
6.1° TC1 |
6.1° TC3 |
6.1° TFC |
6.1° TFW |
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH, L10BH i L10CH
® Tvari s LC50 nizi od ili jednak 200 ml/m3 i zasi¢ene pare koncentracije veée od ili jednake 500 LC50
¢e biti dodijeljene ovom spremniku koda.
L21DH 4.2 S1 |
S3 I
SW |
ST3 I
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH, L4DH, L10BH,
L10CH, L10DH i L15CH
Krute tvari
SGAV 4.1 F1 1|
4.1 F3 1|
4.2 S2 I, 1
4.2 S4 1|
5.1 02 I, 1l
8 Cc2 I, 1l
8 C4 Il
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Racionalizorani pristup

Kéd Skupina dozvoljenih tvari
cisterni Klasa Klasifikacijski kod Pakirna skupina
Tekucine
8 C6 1]
8 C8 1]
8 C10 I, 1
8 CT2 1]
9 M7 1]
9 M11 I, 1
SGAN 4.1 F1 Il
4.1 F3 Il
4.1 FT1 I, 1
4.1 FT2 I, 11
4.1 FC1 I, 1
4.1 FC2 I, 1
4.2 S2 Il
4.2 S4 I, 1
4.2 ST2 I, 1
4.2 ST4 I, 1
4.2 SC2 I, 1
4.2 SC4 I, 1
43 W2 I, 1
43 WF2 Il
43 WS I, 1
4.3 WT2 I, 1
4.3 WC2 I, 1
5.1 02 I, 1
5.1 OT2 I, 1
5.1 0oc2 I, 1
8 C2 Il
8 C4 Il
8 C6 Il
8 C8 Il
8 C10 Il
8 CF2 Il
8 Cs2 Il
8 Cw2 Il
8 CO2 Il
8 CT2 Il
9 M3 11
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni SGAV
SGAH 6.1 T2 I, 1
6.1 T3 I, 111
6.1 T5 I, 1
6.1 T7 I, 1
6.1 T9 Il
6.1 TF3 Il
6.1 TS Il
6.1 TW2 Il
6.1 TO2 Il
6.1 TC2 Il
6.1 TC4 Il
9 M1 I, 1l
i skupine dozvoljenih tvari za kod cisterni SGAV i SGAN
S4AH 9 [ M2 [
i skupine dozvoljenih tvari za kod cisterni SGAV, SGAN i SGAH
S10AN 8 C2 I
8 C4 I
8 C6 I
8 C8 I
8 C10 I
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Racionalizorani pristup

Kéd Skupina dozvoljenih tvari
cisterni Klasa Klasifikacijski kéd | Pakirna skupina
S10AN 8 CF2 I
8 CS2 I
8 Cw2 I
8 CO2 I
8 CT2 I
i skupine dozvoljenih tvari za kéd cisterni SGAV i SGAN
S10AH 6.1 T2 I
6.1 T3 I
6.1 T5 I
6.1 T7 I
6.1 TS I
6.1 TW2 I
6.1 TO2 I
6.1 TC2 I
6.1 TC4 I
i skupine dozvoljenih tvari za kod cisterni SGAV, SGAN, SGAH i S10AN
Hijerarhija cisterni
Cisterne sa kédom cisterni koji se razlikuje od navedene u ovoj tablici ili u tablici A poglavlja 3.2 mogu
se takoder Koristiti, pod uvjetom da svi dijelovi (broj ili slovo), dijelova 1 do 4 kdda cisterni odgovaraju
razini sigurnosti koja je barem jednaka odgovaraju¢emu elementu kbda cisterni navedenog u tablici A
poglavlja 3.2, prema sljede¢emu rastu¢emu slijedu:
Dio 1: Vrsta cisterne
S—>L
Dio 2: ProraCunati tlak
G—>15-5265—>4—10—> 15— 21 bar
Dio 3: Otvori
A->B—->C->D
Dio 4: Sigurnosni ventili/uredaji
VoF->N->H
Primjer:
- cisterna s kédom cisterni L1I0CN dozvoljena je za prijevoz tvari kojima je dodijeljen kéd cisterni
L4BN;
- cisterna s kddom cisterni L4BN dozvoljena je za prijevoz tvari kojima je dodijeljen kdd cisterni SGAN;
NAPOMENA: Hijerarhija ne uzima u obzir nikakve posebne odredbe ni za jedan od navoda (vidi 4.3.5 i
6.8.4)
43.4.1.3 Na sljedece tvari i skupine tvari u odnosu na koje je "(+)" dodijeljen nakon kéda cisterni u stupcu (12)

tablice A u poglaviju 3.2 odnose se posebne odredbe. U tomu slu€aju, dozvoljeno je alternativno
koriStenje cisterni za druge tvari i skupine tvari, samo kada je navedeno u odobrenju tipa. Cisterne
viSe vrijednosti, prema odredbama na kraju tablice u 4.3.4.1.2, mogu se koristiti uz posebnu pozornost
prema posebnim odredbama navedenima u stupcu (13) tablice A u poglavlju 3.2.

(@ (Rezervirano)

(b) Klasa 4.1:
UN br. 2448 SUMPOR, OTOPLJENI: kéd LGBV;

UN br. 3531 POLIMERIZIRAJUCA TVAR, KRUTA, STABILIZIRANA, NERAZVRSTANA: kod
SGAN;

UN br. 3532 POLIMERIZIRAJUCA TVAR, TEKUCA, STABILIZIRANA, NERAZVRSTANA: kod
L4BN;

(c) Klasa 4.2:

UN br. 1381 FOSFOR, BIJELI ili ZUTI, SUHI ili POD VODOM ili U OTOPINI i UN br.
2447 FOSFOR, BIJELI i OTOPLJEN: kod L10DH;
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(d)

(e)

®

()

(h)

@

Klasa 4.3:

UN br. 1389 ALKALNI METALNI AMALGAM, TEKUCI, UN br. 1391 ALKALNA METALNA
DISPERZIJA ili ALKALNA ZEMLJANA METALNA DISPERZIJA, UN br. 1392 ALKALNI
ZEMLJANI METALNI AMALGAM, TEKUCI, UN br. 1415 LITIJ, UN br. 1420 KALIJEVE
METALNE SLITINE, TEKUCE, UN br. 1421 ALKALNE METALNE SLITINE, TEKUCE, N.D.N,
UN br. 1422 KALIJEVE NATRIJEVE SLITINE, TEKUCE, UN br. 1428 NATRIJ i UN
br. 2257 KALIJ, UN br. 3401 ALKALNI METALNI AMALGAM, KRUTI, UN br. 3402 ALKALNI
ZEMLJANI METALNI AMALGAM, KRUTI, 3403 KALIJEVE METALNE SLITINE, KRUTE, UN br.
3404 LEGURE KALIJEVOG NATRIJA, KRUTINA i UN br. 3482 DISPERZIJA ALKALIJSKOG
METALA, ZAPALJIVA TVAR ili UN br. 3482 DISPERZIJA ZEMNOALKALIJSKIH METALA,
ZAPALJIVA TVAR: k6éd L10BN;

UN br. 1407 CEZIJ i UN br. 1423 RUBIDIJ: kéd L10CH,;
UN br. 1402 KALCIJ KARBID, pakirna skupina I: kdd S2.65AN;

Klasa 5.1:
UN br. 1873 PERKLORNA KISELINA 50 do 72%: kéd L4DN;

UN br. 2015 VODIKOV PEROKSID, VODENA OTOPINA, stabilizirani iznad 70% vodikova
peroksida: kéd L4DV;

UN br. 2014 VODIKOV PEROKSID, VODENA OTOPINA sa 20 do 60% vodikova peroksida,
UN br. 2015 VODIKOV PEROKSID, VODENA OTOPINA, stabilizirani sa 60 do 70% vodikova
peroksida: kdd L4BV, UN br. 2426 AMONIJEV NITRAT, TEKUCI, vruéa koncentrirana otopina
iznad 80%, ali nikako iznad 93% koéd L4BV i UN br. 3149 SMJESA VODIKOVA PEROKSIDA |
PEROKSIOCTENE KISELINE, stabilizirani: kod L4BV;

UN br. 3375 EMULZIJA AMONIJEVA NITRATA, SUSPENZIJA ILI GEL, tekué¢a: kéd LGAV;
UN br. 3375 EMULZIJA AMONIJEVA NITRATA, SUSPENZIJA ILI GEL, kruta: kéd SGAV.

Klasa 5.2:
UN br. 3109 ORGANSKI PEROKSID TIP F, TEKUCI: kdd L4BN;
UN br. 3110 ORGANSKI PEROKSID, TIP F, KRUTI : kéd S4AN;

Klasa 6.1:

UN br. 1613 VODIKOV CIJANID, VODENA OTOPINA i UN br. 3294 VODIKOV CIJANID
OTOPINA U ALKOHOLU: kéd L15DH,;

Klasa 7:

Sve tvari: posebni cisterne.

Najmaniji uvjeti za tekuéine: kdd L2,65CN; za krutine: kéd S2,65AN

Bez obzira na opce uvjete u ovomu navodu, cisterne koje se koriste za radioaktivni materijal,
mogu se takoder koristiti za prijevoz drugih tvari, pod uvjetom da se postuju uvjeti u 5.1.3.2.
Klasa 8:

UN br. 1052 VODIKOV FLUORID, ANHIDRIDNI, UN br. 1744 BROM ILI BROMOVA OTOPINA:
kéd L21DH, UN br. 1790 HIDROFLUORNA KISELINA, OTOPINA, iznad 85% hidrofluorne
kiseline: koéd L21DH;

UN br. 1791 HIPOKLORIT OTOPINA i UN br. 1908 KLORIT OTOPINA: kdd L4BV.

(Rezervirano) Kontejnerskim cisternama ili  kontejnerskim

izmjenjivim posudama namijenjenima prijevozu
tekuéeg otpada, koji su u skladu sa zahtjevima
Poglavlja 6.10 te koji su opremljeni s dva
poklopca u skladu s 6.10.3.2, dodjeljuje se
oznaka cisterne L4AH. Ako su predmetne
cisterne opremljene za naizmjenicni prijevoz
teku¢ina i krutih tvari, dodjeljuju im se
kombinirane oznake L4AH i S4AH.
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4.35

TUl

TU2

TU3

TU4

TUS

TUG6

TU7

TU8

TU9

TU10

TUll

TU12

TU13

Opce odredbe

Kad se tovare vruce tvari, temperatura vanjske povrSine cisterni ili toplinske izolacije za vrijeme
prijevoza ne smije prelaziti 70 °C..

Sabirne cijevi izmedu tijela spremnika nekoliko | (Rezervirano)
neovisnih, ali medusobno spojenih vagona
cisterni (cijeli vlak, na primjer) moraju biti prazne
tijekom prijevoza.

Ako su tijela spremnika odobrenih za ukaplijene | (Rezervirano)
plinove Klase 2 takoder odobrena za tekuéine
drugih klasa, narancastu traku u skladu s 5.3.5
mora se prekriti ili u€initi neraspoznatljivom na
drugi nacin tako da ne bude vidljiva tijekom
prijevoza ovih tekucina.

Tijekom prijevoza ovih tekuc¢ina podaci u skladu
s 6.8.3.5.6 (b) ili (c) ne smiju viSe biti vidljivi na
dvije strane vagona cisterne ili na ploci.

Posebne odredbe

Kad su prikazane pod navodom u stupcu (13) tablice A u poglavlju 3.2, primjenjuju se sljedec¢e
posebne odredbe:

Cisterne ne smiju biti predane za prijevoz, dok tvar u potpunosti ne o€vrsne i nije prekrivena inertnim
plinom. NeociSéeni prazne cisterne u kojima su bile te tvari, moraju biti napunjene inertnim plinom.

Tvar mora biti prekrivena inertnim plinom. NeociS¢ene prazne cisterne u kojima su bile te tvari, moraju
biti napunjene inertnim plinom.

Unutrasnjost ljuske i dijelovi koji mogu do¢i u dodir s tvari, moraju biti Cisti. Za crpke, ventile ili druge
uredaje, ne smiju se koristiti maziva koja mogu opasno reagirati s tvari.

Za vrijeme prijevoza tvari moraju biti pod slojem inertnoga plina &iji najveci radni tlak ne smije biti ispod
50 kPa (0,5 bara).

Neociscene prazne cisterne u kojima su bile te tvari, kada se predaju za prijevoz, moraju biti napunjene
inertnim plinom pri najmanjemu manometarskomu tlaku od 50 kPa (0,5 bar).

(Rezervirano)
Nije odobrena za prijevoz u cisternama, baterijskim vagonima i MEGC kad je LCso ispod 200 ppm.

Materijali koji se koriste za osiguranje nepropusnosti spojeva ili za odrzavanje ventila, moraju biti u
skladu sa sadrzajem.

Cisterna od aluminijeve slitine ne smije se Koristiti za prijevoz, osim ako je cisterna rezervirana samo
za takav prijevoz, i ako u acetaldehidu nema kiseline.

UN br.1203 benzin s tlakom para na 50 °C iznad 110 kPa (1,1 bar), ali ne iznad 150 kPa (1,5 bar),
mogu se, takoder, prevoziti u cisternama koje su konstruirane prema 6.8.2.1.14 (a) i i imaju opremu u
skladu sa 6.8.2.2.6.

(Rezervirano)

Za vrijeme punjenja temperatura tvari ne smije prelaziti 60 °C. NajviSa temperatura punjenja od 80 °C
dozvoljena je pod uvjetom da se sprijeci pojava tinjanja i da su ispunjeni sljedec¢i uvjeti. Nakon punjenja
cisternu treba staviti pod pritisak (npr. stlaenim zrakom), kako bi se provjerila tijesnost. Prije
praznjenja mora se provijeriti je li tlak u cisternama i dalje iznad atmosferskoga. Ako nije, u cisterne
prije praznjenja treba uvesti inertni plin.

U sluaju promjene namjene, ljuske i oprema moraju biti temeljito o€iS¢éeni od svih ostataka prije i
nakon prijevoza te tvari.

U cisternama u trenutku punjenja ne smije biti necisto¢a.
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TU15

TU16

TU17

TU18

TU19

TU20

TU21

TU22

TU23

Pomoéna oprema, kao Sto su ventili i vanjske cijevi, moraju biti ispraznjeni nakon punjenja ili
praznjenja.

Zastitni poklopci ventila moraju biti zaklju€ani za vrijeme prijevoza.
Cisterne se ne smiju koristiti za prijevoz hrane, proizvoda za prehranu ili hrane za Zivotinje.

Neocisceni prazni spremnici, kada se predaju na prijevoz, moraju se puniti zastitnim sredstvom koje
ispunjava jednu od sljedeéih mjera:

Zastitno Razina punjenja Dodatni zahtjevi za prijevoz na niskim temperaturama

sredstvo vodom okolisa

Dusik® - -

Voda i dusik® - -

Voda Ne manje od 96% i | Voda mora sadrzavati dovoljnu koli¢inu sredstva protiv

ne viSe od 98% smrzavanja kako bi se sprijecilo zamrzavanje. Sredstvo

protiv smrzavanja ne smije biti nagrizajuce niti reagirati na
tvar.

Spremnik mora biti napunjen dusikom na takav nacin da, ¢ak i nakon hladenja, tlak ni u kojem
trenutku ne padne ispod atmosferskog tlaka. Spremnik mora biti zatvoren na takav nacin da
ne dolazi do curenja plina.

Dodatna stavka mora biti uklju¢ena u prijevoznu ispravu:

+SPREMNIK PUNJEN ® U SKLADU S POSEBNOM ODREDBOM TU 16.

Prevozi se samo u baterijskim vagonima ili MEGC ¢iji se elementi sastoje od posuda.

Stupanj punjenja mora ostati ispod razine na kojoj bi, da se sadrzaj zagrije na temperaturu na kojoj je
tlak para jednak tlaku za otvaranje sigurnosnoga ventila, volumen tekuéine dosegao 95% zapremnine

cisterne na toj temperaturi. Odredba u 4.3.2.3.4, ne primjenjuje se.

Cisterne se mogu napuniti do 98% na temperaturi punjenja i tlaku. Odredba u 4.3.2.3.4, ne primjenjuje
se.

(Rezervirano)

Tvar mora biti zasticena zastitnim sredstvom na sljedeée nacine:

Zastitno Sloj vode u Razina napunjenosti tvari Dodatni zahtjevi za prijevoz na
sredstvo spremniku (ukljuujuci vodu ako je niskim temperaturama okolisa
ima) na temperaturi od
60°C ne smije prelaziti

Dusik® - 96% -
Voda i dugik® - 98% Voda mora sadrzavati dovoljnu
Voda Najmanje 12 cm 98% koli€inu sredstva protiv smrzavanja

kako bi se sprijecilo zamrzavanje.
Sredstvo protiv smrzavanja ne smije
biti nagrizajuce niti reagirati na tvar.

Spremnik mora biti napunjen duSikom na takav nacin da, ¢ak i nakon hladenja, tlak ni u kojem
trenutku ne padne ispod atmosferskog tlaka. Spremnik mora biti zatvoren na takav nacin da
ne dolazi do curenja plina.

Cisterne ne smiju biti napunjene iznad 90% svoje zapremnine; za tekucine, prostor od 5% mora ostati
prazan kad je tekuéina na prosjec¢noj temperaturi od 50 °C.

Stupanj punjenja ne smije prelaziti 0,93 kg po litri zapremnine ako se puni po masenomu udjelu. Ako
se puni po volumenskomu udjelu, stupanj punjenja, ne smije prelaziti 85%.
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Naznaditi naziv(e) zastitnog(ih) sredst(a)va. Kada se spremnik puni vodom, njegova tezina mora biti
navedena u kg; u slu€aju dusika, tlak se izrazava u MPa ili barima.
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Stupanj punjenja ne smije prelaziti 0,95 kg po litri zapremnine ako se puni po masenomu udjelu. Ako
se puni po volumenskomu udjelu, stupanj punjenja ne smije prelaziti 85%.

Stupanj punjenja ne smijje prelaziti 1.14 kg po litri zapremnine ako se puni po masenomu udjelu. Ako
se puni po volumenskomu udjelu, stupanj punjenja ne smije prelaziti 85%.

Stupanj punjenja ne smije prelaziti 85%.
Cisterne ne smiju biti napunjene iznad 98% svoje zapremnine.
Cisterne ne smiju biti napunjene iznad 95% svoje zapremnine na referentnoj temperaturi od 15 °C.

Cisterne ne smiju biti napunjene iznad 97% svoje zapremnine i najviSa temperatura nakon punjenja ne
smije prelaziti 140 °C.

Cisterne moraju biti napunjene kako je odredeno u zapisniku o obavljenomu ispitivanju za odobrenje
vrste cisterne, ali ne smije biti napunjeni iznad 90% svoje zapremnine.

Cisterne ne smiju biti napunjene vise od 1 kg po litri zapremnine
Cisterne ne smiju biti napunjene iznad 88% svoje zapremnine.

Cisterne ne smiju biti napunjene ispod 88% i nikako iznad 92% svoje zapremnine ili do 2,86 kg po litri
zapremnine.

Cisterne ne smiju biti napunjene iznad 0,84 kg po litri zapremnine.

Prazne fiksne vagone cisterne, prazne rastavljive spremnike i prazne kontejner cisterne, neociSc¢ene, u
kojima su bile te tvari, ne podlijezu uvjetima u RID-u ako se poduzmu odgovaraju¢e mjere kako bi se
uklonila opasnost.

Stupanj punjenja prema 4.3.2.2, na referentnoj temperaturi od 15 °C, ne smije prelaziti 93%
zapremnine.

Prijevoz u cisternama ogranien je na tvari koje sadrze patogene tvari za koje nije vjerojatno da
predstavljaju ozbiljnu opasnost, i za koje je, iako mogu prouzro€itii ozbiljnu infekciju nakon izlaganja
tim tvarima, osigurano ucinkovito lijeCenje i zastitne mjere opasnosti od Sirenja infekcije ogranicena (tj.
umjerena opasnost za pojedinca i niska opasnost za javnost)..

Postupak nakon aktivacije elemenata za | (Rezervirano)
apsorpciju energije

Ako su elementi za apsorpciju energije pretrpjeti
plasticnu deformaciju u skladu s 6.84,
posebnom odredbom TE 22, vagon cisternu ili
baterijski vagon, nakon podvrgavanja inspekciji,
uklanja se u servisnu radionicu bez odgadanja.
Ako natovaren vagon cisterna ili natovaren
baterijski vagon moZe apsorbirati udare u
sudaru koji se moze dogoditi u normalnim
uvjetima ZzeljezniCkog prijevoza, npr. nakon $to
su ugradeni odbojnici za apsorpciju energije
zamijenjeni normalnim odbojnicima ili nakon $to
su oSteceni elementi za apsorpciju energije
priviemeno blokirani, vagon cisterna ili baterijski
vagon se, nakon podvrgavanja inspekciji, smije
kretati u svrhu praznjenja i odlaska u servisnu
radionicu.

Informacija da elementi za apsorpciju energije
ne rade mora biti na raspolaganje uz vagon
cisternu ili baterijski vagon.
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Mora se dokazati prikladnost tvari za prijevoz u cisternama. Nacin ocjenjivanja prikladnosti mora
odobriti nadlezno tijelo. Jedan nacin jest test 8(d) u Seriji ispitivanja 8 (vidi Priru¢nik za ispitivanje i
kriterije, dio |, pododijeljak 18.7).

Ne smije se dozvoliti da tvari ostanu u prenosivim cisternama u bilo kojemu vremenskomu trajanju
uslied ¢ega bi moglo doéi do stvaranja kola¢a. Moraju se poduzeti odgovaraju¢e mjere kako bi se
izbjeglo nakupljanje i sabijanje tvari u cisternama (npr. €i8cenje itd.).

Samo za prijevoz u baterijskim vagonima ili MEGC-ima &iji su sastavni dijelovi sacinjeni od besavnih
spremnika.



